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TORO.

Bruksanvisning

Introduktion

Denna maskin dr avsedd att anvindas av privatkunder
och yrkesférare som har anlitats f6r kommersiellt
arbete. Den ar frimst konstruerad for att skotta sné
fran stenbelagda ytor, t.ex. uppfarter och trottoarer och
andra trafikomriden runt bostider eller kommersiella
anldggningar. Den dr inte avsedd att anvindas f6r
borttagning av annat material 4n sné eller for rensning
av grusytot.

Lis denna information noga sa att du lir dig att anvinda och
underhalla maskinen p4 ritt sitt, och for att undvika person-
och produktskador. Du dr ansvarig fér att maskinen anvinds
pé ett korrekt och sikert sitt.

Du kan kontakta Toro direkt pa www.Toro.com om du
behéver information om maskiner och tillbehér, hjdlp med

att hitta en dterférsiljare eller om du vill registrera din maskin.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha maskinens modell- och setienummer till
hands om du har behov av service, Toro-originaldelar eller
ytterligare information. Figur 1 visar var du finner maskinens
modell- och serienummer. Skriv in numren i det tomma
utrymmet.

(004551

Figur 1

1. Modell- och serienummer

Modellnr

Serienr
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Registrera din produkt pa www.Toro.com.

I denna bruksanvisning anges potentiella risker och alla
sikerhetsmeddelanden har markerats med en varningssymbol
(Figur 2), som anger fara, som kan leda till allvarlig
personskada eller dédsfall om féreskrifterna inte £6ljs.

A

Figur 2

1. Varningssymbol

Tva ord anvinds ocksé i den hir bruksanvisningen fo6r

att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allmin information som
ir vird att notera.

En extra bruksanvisning f6r motorn kan bestillas fran
motorleverantéren.
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Sakerhet

Maskinen uppfyller eller 6vertriffar den
internationella standardiseringsorganisationens
ISO 8437-specifikationer som gillde vid tillverkningen.

Lis och forsta innehallet i den hir bruksanvisningen
innan du startar motorn.

ADetta i varningssymbolen. Den anvinds for att gora
dig uppmairksam pa eventuella risker for personskador.
Folj samtliga sikerhetsmeddelanden som foljer efter
denna symbol for att undvika eventuella skador eller
dodsfall.

Felaktigt bruk eller underhill av den hir maskinen kan
leda till personskador eller dédsfall. F6lj nedanstiende
sikerhetsforeskrifter for att minska denna risk.

Produkten kan slita av hinder och fétter och kasta omkring
foremal. Folj alltid foljande sikerhetsinstruktioner for att
forhindra allvarliga personskador.

Utbildning

* Lis, se till att du forstar och f6]j alla anvisningar pa
maskinen och i instruktionsbéckerna innan du anvinder
den hir maskinen. Bekanta dig vil med reglagen och
hur maskinen ska anvindas. Lir dig hur man stannar
maskinen och hur reglagen snabbt kopplas ur.

e Lat aldrig barn anvinda maskinen. Lat aldrig vuxna
anvinda utrustningen utan att forst ha fitt ordentliga
instruktioner.

¢ Hall arbetsomridet fritt frin manniskor, speciellt
smabarn.

*  Var frsiktig sa att du inte halkar eller ramlar, sdrskilt ndr
du kor maskinen bakat.

Forberedelser

* Unders6k noga det omrdde dir maskinen ska koras och
avldgsna alla dérrmattor, kilkar, plankor, ledningar och
andra féremal.

* Koppla ur alla kopplingar och ligg i neutralliget innan du
startar motorn.

* Anvind inte maskinen utan att ha pa dig ordentliga
vinterklider. Undvik 16st sittande klader som kan fastna
1 rorliga delar. Bir skor som ger bra fotfiste pa hala
underlag.

*  Var forsiktig med brinslet; det dr mycket brandfarligt.
— Anvind en godkind brinsledunk.

— Fyll aldrig pa bensin medan motorn dr igang eller ar
varm.

— Fyll pa brinsletanken utomhus och iaktta stor
forsiktighet. Fyll aldrig pd brinsletanken inomhus.

— Fyll aldrig pd behallarna inuti ett fordon eller pa
lastbilsflak eller slip med plastklddsel. Stall alltid




dunkar pa marken, en bit bort frin ditt fordon fére
pafyllning;

— Lasta av bensindrivna maskiner frin lastbilen eller
slipet om sa dr praktiskt méjligt och fyll pa bensin
nir maskinen stir pa marken. Fyll pd maskinen frin
en dunk hellre in med munstycket pa en bensinpump
om det inte gir att lasta av maskinen fran slipet.

— Hall munstycket i kontakt med brinsletankens kant
eller dunkdppningen tills tankningen ar klar. Anvind
inte en lasoppningsanordning fér munstycket.

— Skruva pa tanklocket ordentligt och torka upp
eventuellt utspillt brinsle.

— Om du spiller brinsle pa kliderna maste du byta dem
omedelbart.

* Anvind forlingningssladdar och kirl enligt tillverkarens
anvisningar for alla maskiner med elektriska startmotorer.

* Justera h6jden pa matarskruvshuset innan du réjer snd
fran grusunderlag.

*  GOr aldrig nagra justeringar med motorn igang (utom da
det sdrskilt rekommenderas av tillverkaren).

* Anvind alltid skyddsglaségon eller visir under kérning
och vid justering och reparation for att skydda 6gonen
fran frimmande f6remal som kan kastas ivig av maskinen.

Korning
* Hall inte hander eller fotter nira eller under roterande
delar. Hall alltid avstind till utkastaréppningen.

*  Var mycket forsiktig nir du kor pd eller korsar grusgingar,
stigar och vigar. Se upp f6r dolda faror och trafik.

e Stanna motorn om du kor pd nagot féremal. Ta
bort tindkabeln fran tindstiftet och se noga efter om
snoslungan har skadats. Reparera skadorna innan du
startar och anvinder sndslungan igen.

*  Om maskinen borjar vibrera onormalt ska du genast
stanna motorn och faststalla orsaken. Vibrationer ar
vanligtvis ett tecken pd att ndgot ar fel.

* Stanna motorn nir du limnar kdrpositionen, innan du
rensar matarskruv-/impellerhuset eller utkastaren samt
vid reparationer, justeringar och kontroller.

* Stanna motorn och se till att matarskruven/impellern och
alla rorliga delar har stannat fore rengéring, reparation
och kontroller pa maskinen. Lossa tindkabeln och hall
den borta fran stiftet sd att motorn inte startar oavsiktligt.

¢ Kor inte motorn inomhus utom vid motorstart och nir
maskinen kors in eller ut ur byggnaden dir den forvaras.
Oppna ytterdOrrarna; avgaser dr farliga.

*  Var mycket forsiktig vid korning i sluttningar.

* Kor aldrig maskinen utan att skydd och andra
sdkerhetsanordningar sitter pd plats och fungerar.

* Rikta aldrig utkastet mot manniskor eller omraden dir
det kan uppsta egendomsskador. Hall barn och andra
p4 avstand.

*  Overbelasta inte maskinen genom att férsoka r6ja f6r

snabbt.

* Kor aldrig maskinen fort pd halt underlag, Titta bakat och
var forsiktig vid backning.

*  Koppla ur drivningen till matarskruven/impellern nir
snoslungan transporteras eller inte anvinds.

* Anvind bara redskap och tillbeh6ér som har godkints av
maskintillverkaren (t.ex. hjulvikter, motvikter, kipor etc.).

* Kor aldrig maskinen om inte sikten och belysningen ar
bra. Se till att du har bra fotfiste och hill ordentligt i
handtaget. Gal Spring aldrig.

* Rora aldrig vid en varm motor eller ljuddimpare.

Rensa en igensatt utkastare

A VARNING

Den vanligaste skadad nir det giller den hir typen
av maskiner ir att handen kommer i kontakt med de
roterande rotorbladen i utkastaren. Anvind aldrig
hinderna for att rensa utkastaren.

S4 har rensar du utkastaren:
* Sting av motorn.

* Vinta i 10 sekunder tills du dr siker pad att rotorbladen
har stannat.

* Anvind alltid en rensningsverktyg och inte hinderna.

Underhall och férvaring

* Kontrollera regelbundet att alla fistelement ér korrekt
atdragna sa att maskinen dr i sikert bruksskick.

* Forvara aldrig maskinen med brinsle i tanken i en byggnad
dir det finns gnistkallor, som t.ex. varmvattenberedare,
virmeelement och torkskédp. Lit motorn svalna innan
maskinen stills undan i ett slutet utrymme.

* Lis alltid den har bruksanvisningen £6r viktig information
om hur maskinen ska férvaras under lingre perioder.

* Underhall eller byt ut etiketter med sikerhetsanvisningar
och instruktioner efter behov.

* Fortsitt att ha maskinen péslagen ett par minuter efter
anvindning sa att matarskruven/impellern inte fryser fast.

Sakerhetsforeskrifter for
Toro-snoslungor

Nedan finns sidkerhetsinformation som giller specifikt f6r
Toro-produkter och annan sikerhetsinformation som du
madste kianna till.

* Den roterande matarskruven/impellern kan hugga
av eller skada fingrar och hinder. Hall dig bakom
handtagen och hall avstindet till utkastaréppningen nir




du kor maskinen. Hall ansikte, hinder, fotter och Ljudeftektsnivan har faststillts enligt de procedurer som
andra kroppsdelar och kliddesplagg borta fran rérliga  beskrivs i EN ISO 3744.
och roterande delar.

¢ Innan du utfér nigon justering, rengoring, inspektion, Vi bl'ati on

felsckning eller reparation av maskinen maste du stinga
av motorn, ta ur nyckeln och vinta tills alla rorliga

delar har stannat. Lossa tindkabeln frin tindstiftet
och hill den borta fran stiftet for att forhindra att Uppmitt vibrationsniva for hoger hand = 3,3 m/s2
motorn startas oavsiktligt.

Uppmiitt vibrationsniva for vinster hand = 6,0 m/s2.

e .. . Osikerhetsvirde (IK) = 2,4 m/s2.
¢ Stanna motorn, ta ur tindningsnyckeln och vinta tills alla

rorliga delar har stannat innan du limnar kérpositionen. De uppmiitta virdena har faststillts enligt de procedurer som

* Stanna kvar i kérpositionen och slipp upp det vinstra beskrivs i EN ISO 20643.

(drivnings-)reglaget for att rensa utkastaren. Tryck

ned handtagen for att hdja snéslungans framdel

ett par centimeter 6ver marken, medan du kor
matarskruven/impellern. Hoj direfter handtagen snabbt
sa att snéslungans framdel dunsar ned pa marken.
Upprepa vid behow, tills en strém av sné kommer ut ur
utkastaren.

*  Om det inte gér att rensa utkastaren genom att
lata maskinens framdel dunsa mot marken ska du
stanna motorn, vinta tills alla rérliga delar har
stannat och direfter férs6ka rensa utkastaren med
rensningsverktyget. Anvind aldrig hinderna.

* Fore koérning ska du reparera eller ersitta eventuella
skydd, sidkerhetsanordningar eller dekaler som ar trasiga,
olisliga eller saknas.

* Rok aldrig nir du handskas med bensin.

* Kor inte maskinen pa tak.

* ROr aldrig motorn nir den ir iging eller strax efter att
den har stannat eftersom den da kan vara si varm att du
brinner dig.

*  Utfor endast det underhill som beskrivs 1 denna
bruksanvisning. Stanna motorn, ta ur tindningsnyckeln
och koppla bort kabeln fran tindstiftet innan underhall,

service och justering utférs. Kontakta en auktoriserad
aterforsiljare om storre reparationer krivs.

* Andra inte motorns varvtalsinstillningar.

* Undvik eventuella risker genom att tdmma brinsletanken
nir du ska férvara maskinen under lingre tid dn 30 dagar.
Forvara brinslet i en godkind brinsledunk. Ta ut nyckeln
ur tindningsldset innan du férvarar maskinen.

* Kop endast Toros originalreservdelar och tillbehér.

Ljudtryck

Maskinen har en ljudtrycksnivd vid férarens 6ra pa

90 dBA, som omfattar ett osikerhetsvirde (K) pa 1 dBA.
Ljudtrycksnivan har faststillts enligt de procedurer som
beskrivs 1 EN ISO 11201.

Ljudeffekt

Maskinen har en garanterad ljudeffektniva pa 107 dBA,
som omfattar ett osikerhetsvirde (K) pd 3,75 dBA.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Viktigt: Sikerhets- och instruktionsdekalerna sitter nira potentiella farozoner. Byt ut skadade dekaler.
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112-6624
1. Hjuldrivning 3. Frikoppla 5. Risk for utslungade féremal 7. Avkapnings-/avslitnings-
— se till att kringstéende risk, impeller — stanna
befinner sig pa behorigt motorn och vanta tills alla
avstand fran sndslungan. rorliga delar har stannat
innan du ldmnar férarséatet.
2. Laggi 4. Varning — Ias 6. Avkapnings-/avslitningsrisk 8. Matarskruv
Bruksanvisningen. for hander och fétter,

impeller och matarskruv

— hall dig pa avstand

fran rorliga delar, ta ur
tadndningsnyckeln och Ias
instruktionerna innan du
utfér service eller underhall.

985161

119-1586

1. Hastighetsinstallningar for kérning 2. Vaxelvaljare 3. Hastighetsinstallningar for kdrning
framat bakat




112-6620

1. Avkapnings-/avslitningsrisk, impeller — stick inte in handerna
i utkastaren, stanna motorn innan du lamnar férarsatet och
anvand verktyget for att rensa utkastaren.

D © 3
o —@
Briggs artikelnr 273676

1. Stoppa
2. Langsamt

3. Snabbt

A

1

Primer

Briggs & Stratton, artikelnummer 277588

1. Snapspump 3. Tandningsnyckel ur (motor

— stoppa)

2. Tandningsnyckel i (motor
— kora)

Briggs & Stratton, artikelnummer 275949

1. Choke pa (choka) 2. Choke av (koéra)

Briggs & Stratton, artikelnummer 278866

1. Bransle — pa 2. Bransle —av

Briggs artikelnr 276925

1. Varning — las
Bruksanvisningen.

3. Varning —risk férinandning
av giftig gas

2. Varning — risk fér brand 4. Varning — varm yta/risk fér

brannskador

W N o 2x
s

Briggs artikelnr 277566

1. Sténg choken och snapsa 2. Oppna choken och snapsa

tvé ganger nér du ska inte nar du ska starta en
starta en kall motor. varm motor.




Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvdgagangssitt Beskrivning Antal Anvandning

Handtagsenhet 1
Skruvar 4

1 Belleville-brickor 4 Montera handtaget.
Flansmutter 1
Vaxelvaljarstang 1
Saxpinne 1 Montera vaxelvaljarstangen.
Planbricka 1
Flanslasmutter 1 Montera drivstangen.

4 Sprintbult 1 Montera matarskruvs-/impellerreglagel-
Saxpinne 1 anken.
Utkastarens reglagestangsenhet (stang 1
och beslag, snackskruv och faste)
Belleville-bricka 1

5 Skruv 2 Montera reglagestangen till utkastaren.
Vagnskruv 1
Lasmutter 3
Bojd bricka 1

Inga delar kravs

Fyll pa olja i motorn.

N

Inga delar kravs

Kontrollera dacktrycket.

Inga delar kravs

Kontrollera medarna och skrapan.
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Montera handtaget

Delar som behovs till detta steg:

Handtagsenhet

Skruvar

Belleville-brickor

y
4
4
1

Flansmutter

Tillvagagangssatt

1. Ta bort spdnnbanden som fister styrstingerna vid
handtagen.

2. Tabort lassprintarna fran bada hjulen och skjut hjulen
ca 3 cm utét pd axeln (Figur 3).

Obs: Spara lassprintarna sa att du kan montera dem i
steg 8.

G004433

Figur 3

1. Lassprint (2)

2. Huvudskruv och bdjd
bricka (4)

3. Handtag

G004290

Figur 4

1. Drivstang 3. Nedre drivstangsbygel

2. Flansmutter 4. Flanslasmutter

3. Trd pa en flinsmutter (inte flinslasmuttern) med
flinsen neddt mot drivstingen som sitter fast pd
handtagets vinstra sida (Figur 4).

4. Placera handtagets vinstra sida mot maskinens sida och
for in drivstingens dnde genom &glan 1 hjuldrivningens
undre drivsting (Figur 4).

5. Passa in hélen pa handtagets vinstra sida med halen
i vinster sidopldt och skruva fast handtaget med tva
huvudskruvar och Belleville-brickor med fingrarna

(Figur 3).
Obs: Belleville-brickans konkava sida ska placeras
mot handtagets utsida.

6. Passa in hilen pa handtagets hogra sida med hélen
i hoger sidoplat och skruva fast handtaget med tva
huvudskruvar och Belleville-brickor med fingrarna.

7. Kontrollera att handtagen har samma héjd och dra
sedan at fistdonen ordentligt.

8. Skjut hjulen utat och sitt i varje lassprint genom hilet
i vardera hjulnav och genom det yttre hilet i axeln

(Figur 5).

~ G006567

Figur 5

1. Lassprint 2. Inpassade hjulnavshal och
yttre axelhal




Obs: Om du monterar snokedjor (tillval) maste du
montera ldssprintar genom de yttre axelhélen.

2

Montera vaxelvaljarstangen

Delar som behovs till detta steg:

1 Vaxelvaljarstang

1 Saxpinne

1 Planbricka

Tillvagagangssatt

1. Dra vixelviljararmen (Figur 0) till det yttersta liget.

G004292

Figur 6

1. Vaxelvéljararm 3. Vaxelvaljarstang

2. Planbricka och saxpinne

2. Flytta vixelviljarspaken (Figur 14) pa kontrollpanelen
till laget R (bakat).

3. Montera vixelviljarstingen i vixelviljararmen, sitt fast
en planbricka pa vixelviljarstingen och fist den med
en saxpinne (Figur 6).

3

Montera drivstangen

Delar som behovs till detta steg:

| 1 | Flanslasmutter

Tillvagagangssatt

1. Tri péd flinslasmuttern (med flinssidan uppait) lingst
ner pé drivningsstyrstingen, nedanfor bygeln i den
nedre drivstingen (Figur 4).

2. Justera de tva flinsmuttrarna uppit eller nedat pa
drivstingen tills avstindet mellan den 6vre delen av
handtaget och den nedre delen av drivningsstyrstingen
ar ungefir 11,4 cm, pa det sitt som visas 1 Figur 7.

2

G004295
Figur 7
1. Handtag 3. 3-5cm
2. Drivningsreglage 4. 11,4cm

3. Dra at de tva flinsmuttrarna sd mycket du kan med
fingrarna.

4. Flytta vixelviljarspaken (Figur 14) till treans vixel.

Obs: Om det inte gir att flytta vixelviljarspaken
till treans vixel justerar du vixelviljaren innan du
fortsitter. Mer information finns i avsnittet Justera
vixelviljaren under Underhall.

5. Dra maskinen sakta bakat medan hjuldrivningsreglaget
langsamt trycks mot handtaget.

Obs: Enheten ir korrekt justerad nir hjulen slutar
rulla bakédt och avstindet mellan handtagets 6vre del
och drivningsreglagets nedre del 4r 3—5 cm, pé det sitt
som visas i Figur 7.




6. Justera vid behov de tvd flinsmuttrarna s att avstindet
mellan handtagets 6vre del och drivningsreglagets
nedre del dr korrekt.

7. Dra dt flinsmuttrarna ordentligt.

4

Montera matarskruvs-
limpellerreglagelanken

1 Sprintbult

Delar som behovs till detta steg: /

G004293

1 Saxpinne

1. Handtag

2. Matarskruvs- 4. 12,7 cm
/impellerreglage

Tillvagagangssatt

1. Lossa pd kontramuttern ovanfor halklykan pa den 6vre

styrstangen (Figur 8).

Obs: Avstindet bor vara ca 12,7 cm.

4. Tryck lingsamt matarskruvs-/impellerreglaget mot
handtaget.

Obs: Nir du tar bort slacket i drivremmen till
matarskruven/impellern (efter ungefir halva rorelsen)
kommer det att krivas betydligt mer kraft f6r att
trycka ner reglaget. Enheten ir korrekt justerad nir
motstindet 6kar och avstaindet mellan handtagets Gvre
del och matarskruvs-/impellerreglagets nedre del ar
3-5 cm, pé det sitt som visas i Figur 9.

5. Justera avstindet:
A. Ta bort sprintbulten.

B. Lossa kontramuttern.

C. Justera halklykan uppit eller nedat for att 6ka
eller minska avstindet mellan handtagets Gvre

5004294 e Ve del och matarskruvs-/impellerreglagets nedre del
(Figur 8).
Figur 8 . .
6. Nir avstandet 4r korrekt justerat sitter du tillbaks
1. Ovre styrstang 4. Saxpinne sprintbulten och fister den med saxpinnen (Figur 8).
2. Kontramutter 5. Nedre styrstang

7. Dra at kontramuttern sa att halklykan sitter fast

3. Halklyka 6. Sprintoult ordentligt (Figur 8).

2. Passa in hdlen i halklykan mot den nedre styrstingen
och sitt 1 sprintbulten (Figur 8).

3. Kontrollera avstindet mellan handtagets 6vre del och
matarskruvs-/impellerreglagets nedre del (Figur 9).

10
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Montera reglagestangen till
utkastaren

Delar som behovs till detta steq:

1

Utkastarens reglagestangsenhet (stang och beslag,
snackskruv och faste)

Belleville-bricka

2 Skruv

1 Vagnskruv

3 Lasmutter

1 Bojd bricka
Tillvagagangssatt

1.

Fist det 6vre utkastarreglagebeslaget (som sitter pé

utkastarens reglagesting) upptill pa handtagets vinstra

sida med en skruv och en ldsmutter Figur 10.

11

G013758

Figur 10

Utkastarens reglagestdng 4. Ovre utkastarreglagebe-
slag

Snackskruv, beslag och 5. Bojd bricka
monteringsflans

Nedre utkastarreglagebe-
slag

Obs: Skruva inte at lasmuttern.

Fist det nedre utkastarreglagebeslaget (som sitter pa
utkastarens reglagesting) nedtill pd handtagets vinstra
sida med en skruv, en b6jd bricka, en planbricka och en
lasmutter (Figur 10).

Obs: Fistet ska sittas fast pa handtagets utsida och
stingen ska vara ungefir parallell med marken och inte
vidrora handtaget.

Obs: Skruva inte at lasmuttern.

Applicera universalfett nr 2 pa snickskruven (Figur 11).
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4

Figur 11

1. Snéackskruv
2. Faste

3. Monteringsflans

4. Skruv, Belleville-bricka
och lasmutter

4. Montera snickskruven och beslaget 16st pa
monteringsflinsen med en skruv, en Belleville-bricka
och en ldsmutter pd det sitt som visas i Figur 11.

5. Skjut in sndckskruven i kuggarna pa utkastarens
fastring och dra 4t lasmuttern (Figur 11).

6. Dra at lasmuttrarna som fister de tva
utkastarreglagebeslagen (Figur 10).

7. Kontrollera hur utkastarens reglagesting fungerar och
flytta snickskruven nigot utit om den fastnar.

6

Fylla pa olja i motorn

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt
Maskinen levereras med 0,6 1 olja i motorn.

Obs: Innan du startar motorn bor du kontrollera
oljenivan och vid behov fylla pa olja.

Maximal pafyllning: 0,6 1, av typen: renad fordonsolja med
API-klassificering SF, SG, SH, §]J, SL eller hogtre.

Anvind Figur 12 £6r att vilja ritt oljeviskositet f6r det
férvintade utomhustemperaturintervallet.
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Figur 12

1. Flytta maskinen till ett jimnt undetlag for att fa en
noggrann avlisning av oljenivan.

2. Gor rent runt oljestickan (Figur 13).

Figur 13

1. Oljesticka 2. Pafyliningshal

3. Ta ut oljestickan genom att vrida locket motsols och
dra stickan uppit.

4. Fyll sakta ca 3/4 av vevhuset med olja.
Torka av oljestickan med en fuktad trasa.

6.  Sitt ner oljestickan i pafyllningsrdret och ta sedan upp
den igen.

Obs: For att kunna gora en noggrann avlisning av
oljenivan maste hela oljestickan sittas ner.

7. Lis av oljenivan pa oljestickan.

8.  Om oljenivan 4r under markeringen Add pé oljestickan
fyller du lingsamt pa olja i pafyllningshalet sa att nivan
héjs till markeringen Full.

Viktigt: Om du fyller pa f6r mycket olja i vevhuset
bor du inte kéra motorn eftersom detta kommer



att skada motorn. Tém ut 6verflodig olja sa att P rod u ktave rSi kt

oljenivan pa stickan nar markeringen Full.

9. Sitt i oljestickan 1 péfyllningsréret och vrid locket
medurs tills det sitter fast ordentligt.

7

Kontrollera dacktrycket

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Diicken fylls med f6rhdjt tryck pa fabriken fére leverans.
Minska trycket lika mycket i bada dicken till mellan 82 och
103 kPa (12 och 15 psi).

8

Kontrollera medarna och %
skrapan Figur 14

1. Matarskruvs- 6. Pafyllningsror/oljesticka
|nga delar kravs limpellerreglage

2. Drivningsreglage 7. Stralriktarhandtag,

. . . . utkastare
T|IIvagagangssatt 3. Utkastarreglage 8. Sndrensningsverktyg
Se Kontrollera och justera medarna och skrapan i 4. Vaxelvaljarspak 9. Matarskruv

5. Tanklock

underhillsavsnittet.

NN
— =

\od

Figur 15
1. Choke 5. Startsnore
2. Tandningslas 6. Avtappningsplugg
3. Branslekran 7. Snapspump
4. Gasreglage

13



R

eglage

Matarskruvs-/impellerreglage — Tryck reglaget mot
héger handtag f6r att koppla in bdde matarskruv och
impeller. Koppla ur genom att slippa upp reglaget.

Drivningsreglage — Tryck reglaget mot vinster handtag
for att koppla in hjuldrivningen. Slipp upp reglaget f6r
att stanna hjuldrivningen.

Vixelviljarspak — Reglaget har fyra ligen: tre hastigheter
framdt och en hastighet bakat. Nir du vill 4ndra
hastigheten flyttar du vixelviljarspaken till det 6nskade
liget. Reglaget ldses 1 ett spér vid vatje lige.

Obs: Innan du ligger i eller ur backen miste du slippa
upp drivningsreglaget. Du kan vixla mellan de olika
hastigheterna framdt utan att slippa upp drivningsreglaget.

Utkastarreglage — Vrid utkastarreglaget medurs for att
flytta utkastaren till vinster. Vrid det moturs for att flytta
utkastaren till hoger.

Stralriktarhandtag — Flytta stralriktarhandtaget framit
for att flytta sndstrommen nedit. Flytta det bakét for att
flytta snéstrémmen uppat.

Avstingningsventil — Sting ventilen genom att vrida
medurs. Oppna ventilen genom att vrida den moturs.
Sting ventilen nir maskinen inte anvinds.

Tandningslas — Sitt i tindningsnyckeln innan
motorn startas. Sting av motorn genom att ta ur
tindningsnyckeln.

Choke — Vrid choken till Full vid start av kall motor. Vrid
choken gradvis mot Off allteftersom motorn virms upp.

Gasreglage — For gasreglaget till hdger for att 6ka
motorhastigheten, for det till vinster f6r att minska
motorhastigheten. For gasreglaget till liget Stop for att
stanna motorn.

Snapspump — Tryck pd snapspumpen for att pumpa in
en lite midngd bensin i motorn sa underlittas kallstart.

Elektrisk startmotor — Den elektriska startmotorn finns
pa motorns hogra sida. For att starta motorn ansluter
du den elektriska startmotorn till en stromkilla med en
godkind férlingningssladd och trycker pé startknappen.

Startsnére — Startsnoret sitter bakom motorn. Dra i
startsnOret fOr att starta motorn.

Snorensningsverktyg — Snorensningsverktyget finns pa
matarskruvshuset ovansida. Anvind det hir verktyget f6r
att rensa utkastaren nir den dr igensatt med sné.

Korning

Obs: Vinster och hoger sida p4 maskinen ir lika med
forarens vinstra respektive hégra sida vid normal kérning,

Kora med frihjul eller anvanda
drivningen

Maskinen kan kéras med drivningsfunktionen aktiverad eller

urkopplad (frihjul).

For hjulen indt och sitt i lassprintarna genom axelhédlen, men
inte genom hjulnaven, f6r att kdra med frihjul (Figur 16).

Figur 16

For hjulen utat och sitt i lassprintarna genom halen 1 hjulnaven
och axelhalen, for att anvinda drivningen (Figur 17).

Figur 17

Fylla bransletanken

Bensin 4dr mycket brandfarligt och explosivt. Brand
eller explosion i bensin kan ge dig och andra
personer briannskador.

* Forhindra att statisk elektricitet antinder
bensinen genom att stilla bensindunken
och/eller maskinen pa marken fére pafyllning,
inte i ett fordon eller ovanpa ett fé6remal.

* Fyll tanken utomhus, dd motorn ar kall. Torka
upp utspillt brinsle.

* Hantera inte bensin nir du roker eller ir i
nirheten av en 6ppen liga eller gnistor.

* Forvara bensin i en godkind brinsledunk som
férvaras odtkomlig f6r barn.
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Anvind endast ren och firsk blyfri bensin med oktantal
87 eller hogre f6r bista resultat (klassificeringsmetod

R+M)/2).
Syresatta brinslen med upp till 10 % etanol eller 15 %
MTBE baserat pa volym idr godkinda.

Anvind inte etanol-bensinblandningar (t.ex. E15 eller

E85) som innehaller mer dn 10 % etanol baserat pa volym.

Det kan leda till prestandaproblem och/eller skador pa
motorn, vilka eventuellt inte omfattas av garantin.

Anvind inte bensin som innehéller metanol.

Lagra inte brinsle i brinsletanken eller i en
branslebehillare under vintern om inte en stabiliserare
anvands.

Tillfor inte olja i bensinen.

Viktigt: Tillsitt en stabiliserare till brinslet vid alla
tidpunkter pa aret, f6r att faA mindre startproblem.
Blanda stabiliseraren med bensin som 4r max. 30 dagar
gammal. Tillfor inte olja till bensinen.

Starta motorn

1.

Kontrollera oljenivan i motorn. Se Kontrollera
oljenivan i motorn under Underhall.

Oppna brinslekranen genom att vrida den 1/4 varv
motsols (Figur 19).

Figur 19

3. Sitt 1 tindningsnyckeln (Figur 20).

Figur 20

1. Tandningsnyckel

4. Snapsa genom att trycka in knappen ordentligt med
tummen tvd ganger (vid -9 °C eller hogre) eller fyra
ganger (under —9 °C) och halla in knappen en sekund
vid varje tryckning innan du slipper den igen (Figur 21).
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Figur 21

5.  Flytta choken till chokeldget (Figur 22).
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Figur 22

6. Flytta gasreglaget till det snabba liget (Figur 23).

Figur 23

7. Anslut en foérlingningssladd till den elektriska
startmotorn och eluttaget.

16

2.

Obs: Om du vill anvinda den elektriska startmotorn
kopplar du en strémkabel till den elektriska
startmotorns stickkontakt och sedan till ett eluttag,
Anvind bara en férlingningssladd som rekommenderas
f6r utomhusbruk och som inte dr lingre 4n 15 m.

Starta maskinen genom att dra i startsnoret eller trycka
pé knappen till den elektriska startmotorn (Figur 24).

<2
N
G016339\ />

Figur 24

Knapp till elektrisk 3. Startsnore
startmotor

Stickkontakt till elektrisk

startmotor

10.

A VARNING

Den elektriska sladden kan skadas och orsaka
elektriska stotar eller eldsvada.

Inspektera den elektriska sladden noga innan
du bérjar anvinda maskinen. Om sladden

ar skadad ska du inte anvinda maskinen.
Reparera eller byt ut den skadade sladden
omedelbart. Kontakta en auktoriserad
aterforsiljare for hjilp.

Viktigt: Kor den elektriska startmotorn i korta
cykler (max. 5 sekunder, varpa du vintar en minut
innan du férs6ker starta den igen) for att undvika
att skada den elektriska startmotorn. Om motorn
fortfarande inte startar bor du limna in maskinen
hos en auktoriserad aterforsiljare for service.

Koppla f6rst bort férlingningssladden fran eluttaget
och sedan frin maskinen (endast elektrisk start).

Lat motorn vara i ging i flera minuter sd att den blir
varm och flytta sedan choken mot kérlaget. Vinta tills
motorn gir jaimnt innan du justerar choken.



A VARNING

Om du limnar snéslungan ansluten till ett eluttag
kan nagon riaka starta snéslungan av misstag och
skada minniskor eller f6remal.

Koppla bort strémkabeln sd snart du inte ska starta
snéslungan.

Stanga av motorn

1. Flytta gasreglaget till det lingsamma liget och sedan
till stopplaget (Figur 25).

S

Figur 25

2. Vinta tills alla rorliga delar har stannat innan du limnar
forarplatsen.

3. Ta ut nyckeln.

4. Sting brinslekranen genom att vrida den medsols
(Figur 20).

N

Figur 26
5. Drai startsnoret 3—4 ganger. Detta forhindrar att
startsnoret fryser fast.
6. Vinta tills alla rérliga delar har stannat innan du limnar

torarplatsen.

Rensa utkastaren

A VARNING

Utkastaren kan vara igentippt om
matarskruven/impellern ir igang utan att
det kommer ut nagon sné ur utkastaren.

Anvind aldrig hinderna for att rensa utkastaren.
Detta kan leda till personskador.

Om utkastaren blir igensatt stannar du motorn,
véntar tills alla rorliga delar stannar och anvinder
utrensningsverktyget.

Forhindra fastfrysning

Under snéiga och kalla viderférhillanden kan vissa
reglage och rotliga delar frysa fast. Anviand inte f6r
mycket kraft for att fors6ka mandvrera reglage som
har frusit fast. Starta motorn och lit den gi ndgra
minuter om du har problem med att mandvrera ett
reglage eller en del.

* Fortsitt att ha motorn paslagen ett par minuter efter
snoréjningen for att forhindra att rérliga delar fryser
fast. Koppla in matarskruven/impellern for att fa bort
kvarvarande sn6 inne i huset. Rotera utkastarreglaget f6r
att forhindra att det fryser fast. Sting av motorn, vinta
tills alla rérliga delar har stannat och ta sedan bort is och
sné fran sndslungan.

* Drai startsnorets handtag flera ganger da motorn ir
avstingd for att undvika att startsnoret fryser fast.

Arbetstips

Nir snéslungan ir i drift kan impellern och
matarskruven rotera och skira av eller skada hinder
och fotter.

* Sting av motorn och vinta tills alla rérliga delar
har stannat innan du utfér justering, rengdring,
inspektion, felsokning eller reparation av
snoslungan. Lossa tindkabeln fran tindstiftet
och héll den borta fran stiftet for att f6rhindra att
motorn startas oavsiktligt.

¢ Se Rensa utkastaren f6r information om att ta
bort foremal som fastnat i utkastaren. Anvind
snorensningsverktyget, inte hinderna, om du
maste ta bort skrip fran utkastaren.

e Hall dig bakom handtagen och hall avstand till
utkastaréppningen nir du koér snéslungan.

e Hall ansikte, hinder, fotter och andra
kroppsdelar och klidesplagg borta frin dolda,
rorliga och roterande delar.
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A VARNING

Rotorbladen kan kasta stenar, leksaker och
andra frimmande féremal och ge féraren eller

* Flytta alltid gasreglaget till det snabba liget vid sn6r6jning.

¢ Liggien ldgre vixel pa snéslungan om motorn saktar
ned under snétyngden eller om hjulen slirar.

kringstiaende allvarliga personskador. * Liggi en ldgre vixel pa snéslungan om snéslungans

* Hall omradet som ska r6jas fritt fran foremal
som kan plockas upp och slungas omkring av

rotorbladen.

framdel tenderar att resa sig. Lyft upp handtagen om
framdelen fortsitter att resa sig,

* Hall barn och husdjur pa avstiand fran det

omrade som ska réjas.

Underhall

Obs: Vinster och hoger sida pa maskinen ér lika med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning,

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter den forsta timmen

Inspektera och justera drivremmen till hjuldrivningen.
Inspektera och justera drivremmen till matarskruven/impellern.

Efter de forsta 5 timmarna

Byt ut motoroljan.

Varje anvandning eller
dagligen

Kontrollera oljenivan och fyll pa olja vid behov.
Inspektera och justera vid behov drivremmen till hjuldrivningen.
Inspektera och justera vid behov drivremmen till matarskruven/impellern.

Var 50:e timme

Byt ut motoroljan.

Var 100:e timme

Byt tandstiftet.

Arligen

Kontrollera medarna och skrapan och justera dem vid behov.
Kontrollera oljenivan i matarskruven och fyll pa olja vid behov.
Byt ut motoroljan.

Arligen eller fére férvaring

Tappa ur bensinen och kér motorn for att torka ut tanken och férgasaren mot slutet
av snordjningssasongen.

Viktigt: Lis i motorns bruksanvisning for ytterligare underhallsrutiner. Kontakta en auktoriserad Briggs
& Stratton-dterférsiljare f6r motorjusteringar, reparationer eller garantiservice som inte ticks av den hir

bruksanvisningen.

A VAR FORSIKTIG

Om du later kabeln vara kopplad till tindstiftet kan nagon oavsiktligt starta motorn och skada dig eller
personer i nirheten allvarligt.

Koppla bort kabeln fran tindstiftet innan du utfér underhall. Fér kabeln at sidan sa att den inte oavsiktligt
kan komma i kontakt med tindstiftet.

Underhallsforberedelser Kontrollera oljenivan i motorn
1. Flytta snéslungan till ett plant underlag, Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

2. Stanna motorn och vinta tills alla r6rliga delar har Se alltid till att oljenivan ligger mellan markeringarna for att

stannat. fylla pa och fullt pa oljestickan innan du anvinder maskinen.

3. Lossa tindkabeln. Se Inspektera och byta ut tindstiftet. 1. Gor rent runt oljestickan (Figur 13).

2. Ta ut oljestickan genom att vrida locket motsols och
dra stickan uppit.
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3. Torka av oljestickan med en fuktad trasa.

4. Sitt ner oljestickan 1 péfyllningsréret och ta sedan upp
den igen.

Obs: For att kunna gora en noggrann avlisning av
oljenivan maste hela oljestickan sittas ner.

5. Lis av oljenivan pa oljestickan.

6. Om oljenivan dr under markeringen Add pa oljestickan
fyller du langsamt pa olja i pafyllningshalet sd att nivin
héjs till markeringen Full.

Obs: Anvind endast hogkvalitativa renande oljor

av typen SAE 5W-30 eller SAE-10 som uppfyller
American Petroleum Institute (API) klassificering SE,
SG, SH eller SJ. Anvind renande oljor av typen 0W—-30
som uppfyller American Petroleum Institute (API)
klassificering SE, SG, SH, eller S vid extrem kyla (ligre
in —18°C).

Viktigt: Om du fyller pa f6r mycket olja i vevhuset
bor du inte kéra motorn eftersom detta kommer
att skada motorn. Tom ut 6verflodig olja sa att
oljenivan pa stickan nar markeringen Full.

7. Sitt 1 oljestickan 1 péfyllningsréret och vrid locket
medurs tills det sitter fast ordentligt.

Justera medarna och skrapan

Serviceintervall: Arligen

Justera medarna och skrapan forsta gingen du anvinder
snoslungan och direfter vid behov, for att se till att
matarskruven inte kommer i kontakt med stenbelagda eller
grusade underlag. Justera dem ocksd efter behov for att
kompensera for slitage.

1. Flytta snéslungan till ett plant underlag.

2. Kontrollera lufttrycket i dicken. Se dven Kontrollera
dicktrycket under Instéllning,

3. Lossa de fyra flinsmuttrarna som héller fast medarna
pa matarskruvens sidoplattor (Figur 27), tills medarna
enkelt kan flyttas uppat och nedat.

&

1 2 3 G004306
Figur 27
1. Matarskruvens sidoplatta 3. Medar (2)

(2)
2. Flansmuttrar (4)

4.  Fist matarskruvbladen sd att de 4r 3 mm ovan markytan
(Figur 28).

G004307
1

2 3
Figur 28

1. Matarskruvsblad
2. Skrapa

3. Fastskruvar (5)

5. Kontrollera skrapans instillning, Skrapan ska ligga
3 mm 6ver och parallellt med en jimn yta.

A. For betong- och asfaltunderlag:

Justera medarna sd att skrapan sinks, om maskinen
inte r6jer snon tillrdckligt ndra trottoaren. Justera
medarna si att skrapan ligger hégre Gver marken
om undetrlaget dr sprucket, knoligt eller ojimnt.

B. For grusunderlag:

Stotta matarskruvbladen ett par centimeter
ovanfor marken och justera medarna sa att
maskinen inte plockar upp stenar.

6. Justera skrapan genom att lossa de 5 fastskruvarna
(Figur 28), still in skrapan och dra at fistskruvarna.

7. TFlytta medarna sa lingt ner som moijligt.

19



8. Dra it de fyra flinsmuttrarna som haller fast medarna
pd matarskruvens sidoplattor (Figur 27).

Justera vaxelvaljaren

Justera vixelviljarlinkaget till en borjan samt ndr maskinen
ar langsam eller inte géir pa ettans vixel eller nir det inte gar
att ligga i treans vixel.

1. Tappa ur bensin ur brinsletanken och motorolja ur
vevhuset. Se avsnitten om att tomma brinsletanken
respektive byta motoroljan.

2. Tippa maskinen framat och palla under sa att den inte 6004305
kan ramla. Figur 30
3. Lossa flinsmuttrarna som fister véljarpliten vid 1. Rérplugg

kontrollpanelen (Figur 29).

Byta ut motoroljan

Serviceintervall: Efter de forsta 5 timmarna
Arligen
Var 50:e timme

Kér motorn precis innan du ska byta olja, om det dr méjligt.
Varm olja rinner littare och f6r med sig mer féroreningar.

Maximal pafyllning: 0,6 1, av typen: renad fordonsolja med
API-Klassificering SF, SG, SH, SJ, SL eller hogre.

Anvind Figur 31 f6r att vilja ritt oljeviskositet for det
férvintade utomhustemperaturintervallet.

o F o c
G004308 104 — 40
Figur 29 86 30
1. Vaxelvaljarplat 2. Flansmuttrar 68 i 20
o [3e]
50 g E T 10
4. For vixelviljaren till treans vixel. Tryck 32 9 o 0
vixelviljarplaten nedat och dra it flinsmuttrarna som o
faster vixelviljarplaten. 14 ‘g o -10
TN = i
5. Ta med enheten till en auktoriserad aterforsiljare om 4 i it 20
dessa steg inte 16ser problemet. 22 -30
6013802
Kontrollera matarskruvens Figur 31
smorijfett
Serviceintervall: Arligen 1. Palla under den bakre delen av maskinen.
Matarskruven ar titad med 140 g Lubriplate MAG-1 2. Ta bort vinsterhjulet.
(ett hogtrycksfett tor laga temperaturer) och forseglas pa 3. Gor rent runt oljeavtappningspluggen (Figur 32).

fabriken. Rorpluggen (Figur 30) ska endast anvindas pa
fabriken, du behéver inte kontrollera eller fylla pd smorijfett.
Kontakta en auktoriserad dterforsiljare om det licker fett fran
matarskruven.
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Figur 32

1. Avtappningsplugg
2. Avtappningsror

4. Skjutin ett oljetrdg under avtappningsréret och ta bort
oljeavtappningspluggen (Figur 32).

Obs: Placera en tratt under urtappningsroret sa att
oljan rinner direkt ner i kirlet och bort frin maskinen.

5. Tappa ur oljan.

Obs: Kassera den anvinda oljan enligt lokala
toreskrifter pd en atervinningsstation.

6. Sitt tillbaks oljeavtappningspluggen.
7. Montera det vinstra hjulet.

8. Tyl pd olja i vevhuset. Se avsnittet Fylla pa olja i
motorn under Instillning,

9. Torka upp all utspilld olja.

Byta tandstiftet

Serviceintervall: Var 100:e timme—DByt tindstiftet.

Anvind ett tindstift av typen Champion QC12YC eller
motsvarande.

Obs: For att komma 4t tindstiftet maste du forst ta bort
den 6vre sndkdpan (Figur 33).
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Figur 33
Chokereglage 3. Tandningsnyckel
2. Ovre snéképa 4. Skruv (2)

Ta bort chokereglaget och tindningsnyckeln (Figur 33).

Ta bort de tva skruvarna som fister den 6vre snékapan
pa maskinen (Figur 33).

Lossa langsamt den 6vre sndkdpan och kontrollera
att slangen till snapspumpskulan och tindningskabeln
inte lossnat.

Ta bort fistets vingmutter och fistet (Figur 34).

G009263

Figur 34
Tandkabel 3. Vingmutter

2. Faste

Reng6r runt basen pé tindstiftet (Figur 34).

Ta loss och kasta bort det gamla tindstiftet.

Obs: Du miste anvinda en forlingare till sparrhaken
eller skiftnyckeln for att ta bort tindstiftet.



7. Justera elektrodgapet pé det nya tindstiftet till 0,76 mm

(Figur 35).
——— ! 4
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Figur 35
1. 0,76 mm
8. Montera det nya tindstiftet, dra 4t ordentligt och fist
tindningskabel pa tindstiftet.
9. Sitt tillbaka fistet med vingmuttern som du tog bort i
steg 4.

10.  Kontrollera att slangen till snapspumpskulan och
tindningskabeln dr sammankopplade och gar fria frin
forgasarfistet.

11.  Fiast den 6vre snékdpan pa maskinen med de tva
skruvarna som du tog bort tidigare.

12.  Passa in fliken pa chokereglaget med spitet pa den
ovre snokapan.

13.  Anslut chokereglaget till chokeaxeln pa férgasaren.

Justera drivremmen till
hjuldrivningen
Serviceintervall: Efter den forsta timmen

Varje anvindning eller dagligen

Justera drivcemmen till hjuldrivningen efter den forsta
arbetstimmen, efter var femte arbetstimme samt om
vixlingsreglaget fungerar korrekt men maskinen dnd4 inte
gir framdt eller bakit.

1. Kontrollera och justera hjuldrivningen enligt Montering
av hjuldrivningsstang i Installning,
2. Kontakta en auktoriserad dterforsiljare om problemet

kvarstar ndr du har justerat linken.

Byta drivremmen till
hjuldrivningen

Om drivtemmen f6r hjuldrivning slits ut, blir drinkt i olja
eller skadas pd nigot annat sitt tar du med enheten till en
auktoriserad aterforsiljare.

Justera drivremmen till
matarskruven/impellern

Serviceintervall: Efter den forsta timmen

Varje anvindning eller dagligen

Om du kér maskinen trots att drivriemmen till
matarskruven/impellern slirar, minskar snéslungans
prestanda och remmen skadas. Kontrollera att den nya
drivtemmen till matarskruven/impellern har ritt remspanning
efter den fOrsta timmen, kontrollera sedan och justera
remmen vid behowv.

Felaktig justeting av matarskruv/impeller kan
orsaka att den roterar nir den ir urkopplad. En
roterande matarskruv/impeller kan skira av eller
skada fingrar, hinder och fétter.

Hall ansikte, hinder, fotter och andra
kroppsdelar samt klidesplagg borta fran dolda,
rorliga och roterande delar.

Se till att spelet f6r impellerbromsen ér ritt.

Spann inte drivtemmen till
matarskruven/impellern for hart eftersom det
kan orsaka att matarskruven/impellern roterar
nir reglaget dr i det urkopplade liget. Om detta
intraffar minskar du remspénningen.

1. Kontrollera och justera remmen enligt
anvisningarna i Montering av reglagelinkaget
for matarskruven/impellern i Instillningar.

2. Kontrollera remspinningen genom att aktivera
matarskruven.

3. Om remmen fortfarande slirar maste den bytas. Se

Byta dtivtemmen till matarskruven/impellern.

Viktigt: Kér inte maskinen om matarskruven och
impellern roterar nir reglaget f6r matarskruven
och impellern ir urkopplat.

Byta drivremmen till
matarskruven/impellern

Om drivtemmen for matarskruven/impellern slits ut, blir
drinkt i olja eller skadas pd nagot annat sitt tar du med
enheten till en auktoriserad aterférsiljare.
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Forvaring

A VARNING

* Bensindngor kan explodera.
* Forvara inte bensin lingre 4n 30 dagar.

* Forvara inte snéslungan i ett slutet utrymme
nira oppen eld.

* Lat motorn svalna innan den stills i f6rvaring.

Forbereda snoslungan for
forvaring

1. Nir du ska fylla pa brinsle for sista gaingen pa aret ska
du tillsdtta brinslestabiliserare till farskt brinsle enligt
motortillverkarens anvisningar.

Obs: Brinsle bor inte forvaras lingre 4n vad
brinslestabiliserartillverkaren anger.

2. Kor motorn under 10 minuter si att det stabiliserade
brinslet fordelas i brinslesystemet.

3. Kor maskinen tills motorn stannar pa grund av att
bensinen tat slut.

4. Snapsa motorn och starta den igen.

v

Lat motorn ga tills den stannar. Nir du inte kan starta
motorn lingre dr den tillrickligt torr.

Sting av motorn och lit den svalna.
Ta ut nyckeln.

Rengdr sndslungan ordentligt.

Y »®» N

Mala i lackskador med firg som du kopt frin en
auktoriserad dterfOrsiljare. Slipa skadade ytor innan du
madlar dem och anvind rostskydd sa att metalldelarna
inte rostar.

10.  Dra at alla 16sa skruvar, bultar och ldsmuttrar. Reparera
eller byt ut skadade delar.

11.  Tick 6ver maskinen och forvara den pa en ren, torr
plats utom rickhall f6r barn.

Ta snoslungan ur forvaring

1. 'Ta bort tindstiftet och snurra motorn snabbt med
startsnoret fOr att bldsa bort Gverbliven olja fran
cylindern.

2. Montera tindstiftet och dra it det ordentligt.
Anslut tindkabeln.

4. Utfor de arliga underhdllsprocedurerna som beskrivs i
Rekommenderat underhall.
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Felsokning

Problem

Mojliga orsaker

Atgard

Den elektriska startmotorn gar inte runt
(endast modeller med elektrisk start).

. Stromkabeln ar inte ansluten till

eluttaget eller snéslungan.

. Anslut strdmkabeln till eluttaget

och/eller snéslungan.

. Stromkabeln ar utsliten, sonderfratt 2. Byt ut stromkabeln.
eller skadad.
. Eluttaget saknar strom. 3. Lat en kvalificerad elektriker koppla in
eluttaget.
Motorn startar inte eller ar trog att starta. . Nyckeln sitter inte i tdndningslaset eller | 1. Séatt in nyckeln i tdndningslaset och vrid
ar i laget Stop. den till Iaget Pa.
. Choken &r i laget Av och ingen 2. For choken till Iaget P& och snapsa
snapsning har utforts. tre ganger.
. Bréanslekranen ar stangd. 3. Oppna branslekranen.
4. Gasreglaget ar inte i det snabba laget. | 4. Flytta gasreglaget till det snabba laget.
. Brénsletanken ar tom eller 5. Tappa ur och/eller fyll bransletanken
branslesystemet innehaller gammailt med farsk bensin (max. 30 dagar
bransle. gammal). Kontakta en auktoriserad
aterforsaljare om problemet kvarstar.
. Tandkabeln ar 16s eller urkopplad. 6. Anslut tdndkabeln till tandstiftet.
. Tandstiftet ar slitet, skadat eller har 7. Kontrollera tandstiftet och justera
felaktigt elektrodgap. avstandet vid behov. Byt ut tandstiftet
om det ar anfratt, skadat eller sprucket.
. Ventilen till tanklocket &r blockerad. 8. Ta bort det som blockerar ventilen eller
byt ut tanklocket.
. Oljenivan i motorns vevhus ar for lag 9. Fyll pa eller tappa ur olja for att justera
eller for hog. oljenivan i motorns vevhus tills den nar
markeringen Full pa oljestickan.
Motorn gar ojamnt. 1. Choken ar i laget Pa. 1. Flytta choken till Iaget Av.
2. Bréanslekranen ar inte helt dppen. 2. Oppna brénslekranen.
. Bransletanken ar nastan tom eller 3. Tappa ur och fyll bransletanken med
innehaller gammalt bransle. farsk bensin (max. 30 dagar gammal).
Kontakta en auktoriserad aterférsaljare
om problemet kvarstar.
. Tandkabeln &r I6s. 4. Anslut tAndkabeln till tandstiftet.
. Tandstiftet ar slitet, skadat eller har 5. Kontrollera tandstiftet och justera
felaktigt elektrodgap. avstandet vid behov. Byt ut tandstiftet
om det ar anfréatt, skadat eller sprucket.
. Oljenivan i motorns vevhus ar for lag 6. Fyll pa eller tappa ur olja for att justera

eller fér hog.

oljenivan i motorns vevhus tills den nar
markeringen Full pa oljestickan.
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Problem

Mojliga orsaker

Atgard

Motorn gar, men sndslungan slungar ut
sno daligt eller inte alls.

. Gasreglaget r inte i det snabba laget

vid sndrdjning.

. Snoslungan kors for snabbt for att

nagon snd ska kunna rdjas.

. Du férsoker ta bort fér mycket sné per

svepning.

. Du forsoker ta bort extremt tung eller

blot sno.

. Utkastaren ar blockerad.
. Drivremmen till matarskruven/impellern

ar |0s eller har lossnat fran sin skiva.

. Drivremmen till matarskruven/impellern

ar sliten eller trasig.

. Flytta gasreglaget till det snabba laget.

. Lagg i en lagre vaxel.

. Minska mangden sn6 som tas bort per

svepning.

. Overbelasta inte sndslungan med

extremt tung eller blét sno.

. Rensa utkastaren.
. Montera och/eller justera drivremmen

till matarskruven/impellern. Se
www.Toro.com fér serviceinformation
eller lAmna in snéslungan hos en
auktoriserad aterforsaljare.

. Byt ut drivremmen till matarskru-

ven/impellern. Se www.Toro.com
for serviceinformation eller Iamna
in snéslungan hos en auktoriserad
aterforsaljare.

Utkastaren lases inte pa plats eller ror sig

inte.

. Sparrhaken pa utkastaren ar inte ratt

installd.

. Justera sparrhaken pa utkastaren.

Maskinen rojer inte bort snon fran
underlaget ordentligt.

. Medarna och/eller skrapan ar inte

ordentligt justerad(e).

. Trycket ar inte lika i bada dacken.

. Justera medarna och/eller skrapan.

. Kontrollera och justera trycket i det ena

eller bada dacken.
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Anteckningar:
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Lista over internationella aterforsaljare

Aterforsiljare: Land: Telefonnummer: Aterforsiljare: Land: Telefonnum-
mer:
Atlantis Su ve Sulama Sisstemleri Lt Turkiet 90 216 344 86 74 Jean Heybroek b.v. Nederlanderna 31 30 639 4611
Balama Prima Engineering Equip.  Hongkong 852 2155 2163 Maquiver S.A. Colombia 57 1 236 4079
B-Ray Corporation Korea 82 32 551 2076 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japan 81 3 3252 2285
Casco Sales Company Puerto Rico 787 788 8383 Agrolanc Kift Ungern 36 27 539 640
Ceres S.A. Costa Rica 506 239 1138 Mountfield a.s. Tjeckien 420 255 704 220
CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd. Sri Lanka 94 11 2746100 Munditol S.A. Argentina 54 11 4 821 9999
Cyril Johnston & Co. Nordirland 44 2890 813 121 Oslinger Turf Equipment SA Ecuador 593 4 239 6970
Equiver Mexiko 52 55 539 95444 Oy Hako Ground and Garden Ab Finland 358 987 00733
Femco S.A. Guatemala 502 442 3277 Parkland Products Ltd. Nya Zeeland 64 3 34 93760
G.Y.K. Company Ltd. Japan 81 726 325 861 Prochaska & Cie Osterrike 431278 5100
Geomechaniki of Athens Grekland 30 10 935 0054 RT Cohen 2004 Ltd. Israel 972 986 17979
Guandong Golden Star Kina 86 20 876 51338 Riversa Spanien 34 952 83 7500
Hako Ground and Garden Sverige 46 35 10 0000 Sc Svend Carlsen A/S Danmark 45 66 109 200
Hako Ground and Garden Norge 47 22 90 7760 Solvert S.A.S. Frankrike 33130817700
Hayter Limited (U.K.) Storbritannien 44 1279 723 444 Spypros Stavrinides Limited Cypern 357 22 434131
Hydroturf Int. Co Dubai Forenade 97 14 347 9479 Surge Systems India Limited Indien 91 1 292299901
Arabemiraten
Hydroturf Egypt LLC Egypten 202 519 4308 T-Markt Logistics Ltd. Ungern 36 26 525 500
Ibea S.PA. Italien 39 0331 853611 Toro Australia Australien 61 3 9580 7355
Irriamc Portugal 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgien 32 14 562 960
Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indien 86 22 83960789

Europeiskt sekretessmeddelande

De uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i handelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER TILL OSS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak och for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas. Toro kan
vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterférsaljare eller andra affarspartners i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi kommer inte att
anvanda personuppgifter som har uppgetts i garantisyfte for marknadsféring, och vi kommer inte heller att vidarebefordra eller sélja personuppgifter
som har uppgetts i garantisyfte till nagot annat féretag i marknadsféringssyfte. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte

att efterleva tillampliga lagar och uppfylla forfragningar fran vederbérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller for var egen eller

andra anvandares sékerhet.

Sa har sparas dina personuppgifter

Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behéver dem for de syften de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppgifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst till och korrigering av personuppgifter
Om du vill granska eller korrigera dina personuppgifter kan du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentriatt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti férpackningen eller hos den lokala Toro-aterférsaljaren.
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TORO.

Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att at
den ursprungliga kdparen* reparera de Toro-produkter som anges nedan
om material- eller tillverkningsfel forekommer.

Foéljande tidsperioder galler fran inkopsdatumet:

Produkter
Manuell motordriven klippare
- Gjutet dack

Garantiperiod

Fem ars privat bruk2
45 dagars kommersiellt bruk

+ Motor Fem ars GTS-startgaranti

Se motortillverkarens garanti?
- Staldack Tva ars privat bruk?

45 dagars kommersiellt bruk
+ Motor Tva ars GTS-startgaranti

Se motortillverkarens garanti?

Elektriska handhallna produkter Tva ars begransad garanti

Sndslungor

+ Enstegsmodell Tva ars privat bruk2

45 dagars kommersiellt bruk
Tre ars privat bruk2

45 dagars kommersiellt bruk

Tva ars privat bruk2

- Tvastegsmodell

« Elektrisk modell

Alla akmaskiner nedan

- Motor Se motortillverkarens garanti’
Ett ar, endast delar
-Redskap Ett ar

Tva ars privat bruk2

90 dagars kommersiellt bruk
Tva ars privat bruk2

90 dagars kommersiellt bruk
Tre ars privat bruk?

30 dagars kommersiellt bruk
Tre ar eller 240 timmar3

Akgrasklippare med motor bak
Akgrasklippare
TimeCutter Z-klippare

TITAN-klippare

-Ram Begransad (endast ursprunglig
agare)4

TITAN MX-klippare Tre ar eller 400 timmar3

-Ram Begransad (endast ursprunglig
agare)4

Klippare i Z Master 2000-serien Fem ar eller 1 200 timmar3

-Ram Begransad (endast ursprunglig
agare)*

*Med ursprunglig képare avses den person som ursprungligen kopte Toro-produkten.
1Vissa motorer som anvands i Toro-produkter har en garanti fran motortillverkaren.

2Med "privat bruk” avses bruk av produkten i hemmet. Om produkten anvands pa fler én ett stalle
raknas det som kommersiellt bruk och d& géller garantin for kommersiellt bruk.

3Beroende pa vilket som intraffar forst.

4Begransad garanti for ramen. Om huvudramen, det vill sdga de delar som svetsats tillsammans
for att bilda den traktorstruktur som andra komponenter, t.ex. motorn, &r monterade pa, spricker
eller gar sonder vid normalt bruk, kommer ramen att repareras eller bytas ut, enligt Toros val,

i enlighet med garantin utan kostnad for reservdelar och arbete. Ramfel pa grund av felaktig
anvandning eller missbruk samt fel eller reparationer som uppstar/sker pa grund av rost eller
korrosion omfattas inte av garantin.

Den har garantin tacker kostnaden for delar och arbete, men du far sjalv
sta for eventuella transportkostnader.

Garantin upphor att galla om timmataren kopplas fran, andras eller visar
tecken pa att ndgon har férsokt att manipulera den.

Agarens ansvar

Du maste underhalla Toro-produkten enligt de underhallsrutiner som
beskrivs i bruksanvisningen. Sadant rutinunderhall bekostas av dig,
oavsett om det utfors av en aterforsaljare eller av dig sjalv.

Toros garanti

Anvisningar for garantiservice

Folj anvisningarna nedan om du tror att det finns nagot material- eller
tillverkningsfel pa din Toro-produkt:

1. Kontakta din forsaljningsrepresentant for att ordna produktservice.
Om du av nagon anledning inte kan kontakta din representant kan
du i stéllet kontakta en Toro-auktoriserad aterforsaljare for att fa
service dar.

2. Ta med produkten och ink&psbeviset (kvittot) till aterférsaljaren. Om
du av nagon anledning &r missnéjd med din aterférsaljares analys
eller med den hjalp du far &r du valkommen att kontakta oss pa
féljande adress:

Customer Care Department, RLC Division

The Toro Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

Chef: Teknisk produktsupport: 001-952-887-8248

Se bifogad aterforsaljarlista.

Produkter och fel som inte omfattas

Denna uttryckliga garanti omfattar inte foljande:

® Kostnader for regelbundet underhall eller slitdelar, som knivar,
rotorblad (paddlar), skrapor, remmar, bransle, smérjmedel, oljebyten,
tandstift, kablar/kablage eller bromsjusteringar.

® Alla produkter eller delar som andras, anvands felaktigt eller som
maste bytas ut eller repareras pa grund av olyckshandelse eller brist
pa underhall

® Nodvandiga reparationer pa grund av underlatenhet att anvéanda
farskt bransle (ej mer an en manad gammailt) eller underlatenhet
att forbereda enheten korrekt for en langre tids driftstopp (6ver en
manad)

®  Motor och transmission. Omfattas av respektive tillverkares garanti
med separata villkor och regler.

Alla reparationer som tacks av dessa garantier maste utféras av en
auktoriserad Toro-aterforséljare med reservdelar som har godkants av
Toro.

Allménna villkor
Képarens rattigheter regleras av de nationella lagar som galler i respektive

land. De rattigheter kdparen har i dessa lagar begransas inte genom
denna garanti.

374-0268 Rev D



	Utbildning
	Förberedelser
	Körning
	Rensa en igensatt utkastare
	Underhåll och förvaring
	Säkerhetsföreskrifter för Toro-snöslungor
	Ljudtryck
	Ljudeffekt
	Vibration
	1 Montera handtaget
	2 Montera växelväljarstången
	3 Montera drivstången
	4 Montera matarskruvs-/impellerreglagelänken
	5 Montera reglagestången till utkastaren
	6 Fylla på olja i motorn
	7 Kontrollera däcktrycket
	8 Kontrollera medarna och skrapan
	Köra med frihjul eller använda drivningen
	Fylla bränsletanken
	Starta motorn
	Stänga av motorn
	Rensa utkastaren
	Förhindra fastfrysning
	Underhållsförberedelser
	Kontrollera oljenivån i motorn
	Justera medarna och skrapan
	Justera växelväljaren
	Kontrollera matarskruvens smörjfett
	Byta ut motoroljan
	Byta tändstiftet
	Justera drivremmen till hjuldrivningen
	Byta drivremmen till hjuldrivningen
	Justera drivremmen till matarskruven/impellern
	Byta drivremmen till matarskruven/impellern
	Förbereda snöslungan för förvaring
	Ta snöslungan ur förvaring

